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Seguimiento de la Cuarta Conferencia Mundial
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extraordinario de sesiones de la Asamblea
General, titulado “La mujer en el afio 2000:
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Declaracion presentada por Asia Pacific Women’s Watch
(APWW), organizacion no gubernamental reconocida como
entidad consultiva por el Consejo Economico y Social*

El Secretario General ha recibido la siguiente declaracion, que se distribuye de
conformidad con lo dispuesto en los parrafos 36 y 37 de la resolucion 1996/31 del
Consejo Econdémico y Social.

* La presente declaracion se publica sin revision editorial.
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Declaracion

Desafios y oportunidades para las mujeres y las niiias rurales
en la region de Asia y el Pacifico

Asia Pacific Women’s Watch es una red cuya tarea consiste en promover la
integracion de los derechos de la mujer y la igualdad de género para ayudar a
introducir especificamente el Objetivo 5 de la Agenda 2030(Lograr la igualdad de
género y empoderar a todas las mujeres y las nifias) en las estrategias y los planes de
accidn nacionales de desarrollo sostenible, asi como en fomentar la incorporacion de
la igualdad de género y los derechos de la mujer y la nifia en todos los objetivos de
las estrategias y los planes de accion nacionales y regionales de desarrollo sostenible,
lo cual sigue constituyendo, a nuestro juicio, un desafio para las mujeres rurales en
nuestra gran region.

La Agenda 2030 plantea oportunidades y nuevos desafios especialmente para
las organizaciones de la sociedad civil, y las organizaciones de mujeres de la region
necesitaran un entendimiento mas critico de los problemas, asi como enfoques
cuidadosamente concebidos en su lucha por la justicia social. Para avanzar y asumir
compromisos con las mujeres rurales, se necesitan datos sobre los medios de
ejecucion de que disponen.

La igualdad de género y el empoderamiento de todas las mujeres y nifias rurales
son esenciales para cumplir la Agenda 2030 y los Objetivos de Desarrollo Sostenible
en su espiritu de no dejar a nadie atras, llegando primero a los mas rezagados. Las
mujeres rurales son la poblacién mas marginada en la region de Asia y el Pacifico y
es importante mostrar papeles positivos de las mujeres rurales, como productoras de
alimentos y promotoras del desarrollo de la comunidad. Las mujeres y las nifias
rurales siguen enfrentandose a viejos desafios, mientras que los nuevos no se tienen
adecuadamente en cuenta en las politicas y los programas nacionales.

Varios compromisos politicos con las mujeres rurales no se formularon bien o
no se aplicaron. La ausencia de un plan de accion sobre las mujeres rurales con un
plazo concreto y dotado de recursos suficientes sigue siendo un problema, y existen
diversas formas de discriminacion contra las mujeres y las niflas rurales, diversas
formas de violencia contra ellas en las esferas publica y privada, incluida la trata y la
explotacion sexual y de otra indole, y practicas nocivas, como el matrimonio infantil,
precoz y forzado. Las mujeres rurales contribuyen enormemente a la asistencia, algo
que no se valora ni se reconoce, y sufren la falta de prestacidon de servicios publicos,
infraestructuras y politicas de proteccion social y de promocion de la responsabilidad
compartida en el seno del hogar y la familia; las mujeres rurales disponen en particular
muy escasas oportunidades para la participacion plena y efectiva y la igualdad de
oportunidades de liderazgo a todos los niveles de la adopcién de decisiones en la vida
politica, econdmica y publica.

El cambio climatico supone una preocupacion importante para todas las mujeres
de la region del Pacifico, especialmente en los atolones de escasa elevacion. El
incremento del nivel del mar inunda y destruye huertos, plantaciones y suministros
de agua, poniendo en peligro la seguridad alimentaria y perturbando a las
comunidades, lo que se suma a los problemas que padecen las mujeres, en particular
las mujeres rurales.

Las mujeres y las nifias rurales son mas vulnerables a la hora de acceder a la
salud sexual y reproductiva y los derechos reproductivos. La falta de rendicion de
cuentas sobre las cuestiones relativas a las mujeres rurales estd dando lugar a un
acceso limitado a los servicios educativos y sociales para garantizar servicios de salud
sexual y reproductiva, especialmente para las nifas.
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Las mujeres rurales tienen un acceso muy limitado a los recursos econémicos,
asi como a la propiedad y al control de la tierra y otros tipos de bienes, los servicios
financieros, las herencias y los recursos naturales, de conformidad con las leyes
nacionales. Las mujeres rurales se ven privadas de su derecho a la tierra y no poseen
tierras propias. Tienen que trabajar en las tierras de sus familiares varones, es decir,
padres, hermanos o maridos.

Se esta dejando atras a las mujeres rurales en el desarrollo y la tecnologia
moderna, incluidas las TIC, y debido a ello carecen de las aptitudes necesarias para
hacer frente al cambiante mundo del trabajo de esta era. Las mujeres rurales también
estan marginadas en el mundo informatico, puesto que carecen de acceso y
oportunidades que promuevan su empoderamiento. Las posibilidades de nuevas
oportunidades deben incluir a las TIC, tecnologias y oportunidades de
emprendimiento orientado a las mujeres rurales de nuestra region.

En todos nuestros paises, no existe acceso a mecanismos de aplicacion de los
Objetivos de Desarrollo Sostenible que respalden politicas sélidas para las mujeres y
las nifas rurales y legislacion aplicable para el fomento de la igualdad de género y el
empoderamiento de todas las mujeres y las nifias a todos los niveles. Ni el Gobierno
ni las organizaciones de la sociedad civil son capaces de garantizar su participacion y
posibilidad de expresion. En Nepal, gracias a la disposicion constitucional que
establece una cuota femenina del 40% en el gobierno local, las mujeres tienen
oportunidades de ser elegidas en las elecciones locales. En Kirguistan, las mujeres
solo ocupan el 5% de los puestos de jefes de administracion del gobierno local; solo
representan entre el 10% y el 12% en los 6rganos electos.

Asia Pacific Women’s Watch muestra su inquietud y llama la atencién de los
Estados a fin de que aumenten la resiliencia de la mujer frente a los desastres, como
terremotos, inundaciones y sunamis, puesto que estos desastres naturales son
frecuentes en Asia y el Pacifico y las mujeres son mayoritariamente las victimas.

Las mujeres rurales necesitan que se rindan cuentas ante ellas sobre los
compromisos dirigidos a ellas mismas, incluidas las asignaciones presupuestarias
para sus necesidades. La rendicion de cuentas sobre las mujeres rurales y ante ellas
necesita nuevos diseflos con una participacion sustancial de las propias mujeres. Las
mujeres rurales deben participar en los procesos de rendicién de cuentas también
como verificadoras de datos.

Ademas, el fortalecimiento del derecho y el liderazgo de las mujeres en el hogar
y en la toma de decisiones comunitarias a través de la formulacion de un
régimen/sistema juridico y administrativo debe incluirse como recomendacion
orientada a la accion que permita apoyar una implementacion de la Agenda 2030 para
el Desarrollo Sostenible que tenga en cuenta la perspectiva de género, a fin de hacer
frente a los desafios y oportunidades en el logro de la igualdad entre los géneros y el
empoderamiento de las mujeres y las nifias rurales.

Pedimos a los Gobiernos, al sector privado y a la sociedad civil que:

* Creen entornos propicios, tanto a nivel juridico como practico, para destacar la
importancia de contar con marcos juridicos que apoyen el derecho de las mujeres
rurales a la propiedad a fin de aumentar su propiedad y control de activos y
mejorar la seguridad nutricional e hidrica y la salud, especificamente de las
mujeres rurales;

* Protejan los derechos legales de las mujeres rurales en la distribucion de bienes,
el matrimonio y la salud reproductiva, la participacion politica y otros &mbitos
y proporcionen a las mujeres igualdad de oportunidades en educacién, empleo,
rentas del patrimonio y recursos financieros, y les presten numerosos servicios;
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* Implanten la presupuestacion con perspectiva de género y aumenten la
asignacion presupuestaria para el empoderamiento econémico de las mujeres
rurales a todos los niveles;

Amplien y aceleren estrategias eficaces para apoyar la participacion de la mujer
rural en pequefias empresas, apoyen a las emprendedoras y aumenten las
estrategias para respaldar la seguridad econdomica de la mujer en las
zonas rurales;

Apoyen estrategias para mejorar el empoderamiento econémico de la mujer en
las zonas afectadas por desastres y conflictos;

Asuman un alto nivel de rendicidon de cuentas y trabajen con las organizaciones
feministas rurales nacionales y locales para garantizar la medicion efectiva del
empoderamiento econdémico de la mujer, en particular la mediciéon de la
propiedad de bienes y el espiritu empresarial desde una perspectiva de género,
y la participacion de la mujer en la agricultura;

Midan y valoren el uso del tiempo y el trabajo no remunerado;

Establezcan un marco sélido de indicadores de género para la aplicacion de los
Objetivos de Desarrollo Sostenible y desglosen los datos a fin de que nadie se
quede atras.

Asia Pacific Women’s Watch
Pacific Women’s Watch (Nueva Zelandia)

Foro de Organizaciones No Gubernamentales de Mujeres de Kirguistan
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